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10 - RICAMBI - RECHANGES - SPARE PARTS - ERSATZTEILE - RECAMBIOS - ONDERDELEN -

SOBRESSALENTES WYKAZ CZE%S>CI ZAMIENNYCH - CSEREALKATRÉSZEK - NÁHRADNÉ SÚC°IASTKY

N.ord. - N. pieces
part. N. - bestell N.

RICAMBI
SPARE PARTS

RECHANGES
ERSATZTEILE

RECAMBIOS
ONDERDELEN

SOBRESSALENTES
CZE%S>CI ZAMIENNE

CSEREALKATRÉSZEK
NÁHRADNÉ SÚC °IASTKY

Q

1 10 1466 53 manico superiore
upper handle

guidon superieur
Obere Griffstange

manillar superior
bovenste handgreep

guiador superior
górny uchwyt

felsô  markolat
horná rúcka 1

2 10 1466 33 maniglia
lever

manette
Griff

mando
hendel

manete
ra%czka

fogantyú
rúc°ka 1

3 10 1467 13 perno
pin

pivot
Zapfen

pivot
pin

pegão
sworzen

haitófogaskerék
závlac°ka 1

4 20 8333 03 tappo
plug

bouchon
Kappe

tapón
dop

tampão
dugó

zas>lepka
uzáver 2

5 10 1466 10 cavo freno
cable

cable
Bremsezuseile

cable
kabel

cabolinka
hamuca

fékkábel
s°nura brzdy 1 TECNAMOTOR

mm 1390/135

5 10 1466 20 cavo freno
cable

cable
Bremsezugseile

cable
kabel

cabolinka
amuca

fékkábel
s°nura brzd

                             1        B&S  CLASSIC
mm 1085/144,5

6 10 1214 70 gancio
cable hook

crochet
Zugentlastung

soporte de cable
haak

suporte do cabo
uchwyt linki rozrusznika

horog
hák 1

7 10 5012 00 dado
nut

ecrou
Mutter

tuerca
moer

porca
nakre%tka

anya
matica 2 M6

8 10 1159 00 rondella ondulata
washer

rondelle
Scheibe

arandela
gegolfde borgring

anilha
podklÀadka

alátét
vinovitá podloz°ka 2 Ø 6,5

9 20 2818 00 dado autobloccante
nut

ecrou
Mutter

tuerca
moer

porca
nakre%tka

anya
matica 1 M6 NYLON

10 10 4024 01 vite
screw

vis
Schraube

tornillo
schroef

parafuso
s>ruba

csavar
skrutka 2 TTSQ M8x50

11 20 1063 00 dado
nut

ecrou
Mutter

tuerca
moer

porca
nakre%tka

anya
matica 7 M8

12 10 1501 33 manico inferiore
handle lower

guidon inferieur
Untere Griffsstange

manillar inferior
onderste handgreep

guiador inferior
dolny uchwyt

alsó markolat
spodná rúc°ka 2

13 10 1143 03 dado a galletto
nut

ecrou
Mutter

tuerca palomilla
vleugelmoer

porca
nakre%tka

anya
krídlová matica 4

14 10 4024 02 rondella ondulata
washer

rondelle
Scheibe

arandela
borgring

anilha
podklÀadka

alátét
podloz°ka 2 Ø 8,5

15 10 1141 00 vite
screw

vis
Schraube

tornillo
schroef

parafuso
s>ruba

csavar
skrutka 2 TTSQ M8x25

16 10 1142 00 rondella
washer

rondelle
Scheibe

arandela
borgring

anilha
podklÀadka

alátét
podloz°ka 2 Ø 8,5

17 10 1554 20 vite
screw

vis
Schraube

tornillo
schroef

parafuso
s>ruba

csavar
skrutka 1 TE M5x60

18 10 2847 00 rondella
washer

rondelle
Scheibe

arandela
borgring

anilha
podklÀadka

alátét
podloz°ka 1 Ø 5x15

19 10 1466 70 acceleratore
accelerator

accelerateur
Gashebel

acelerador
gas

acelerador
gaz

sebességszabályzó
akceleráto

1
HONDA GCV 135/160

TECNAMOTOR
mm 1070/48

19 10 1553 60 acceleratore
accelerator

accelerateur
Gashebel

acelerador
gas

acelerador
gaz

sebességszabályzó
akceleráto

1
B&S 40

mm 1430/48

20 10 1218 90 dado
nut

ecrou
Mutter

tuerca
moer

porca
nakre%tka

anya
matica 1 M5 FLANGIATO

21 10 1216 20 cavo freno
cable

cable
Bremsezuseile

cable
kabel

cabo
linka hamuca

fékkábel
s°nura brzdy 1 TECNAMOTOR

mm 1420/141,5

21 10 1409 50 cavo freno
cable

cable
Bremsezuseile

cable
kabel

cabo
linka hamuca

fékkábel
s°nura brzdy 1 HONDA GCV 135/160

mm 1130/152

21 10 1216 10 cavo freno
cable

cable
Bremsezuseile

cable
kabel

cabo
linka hamuca

fékkábel
s°nura brzd

                             1      B&S QUATTRO 40
mm 1097/148

22 10 4076 00 vite
screw

vis
Schraube

tornillo
schroef

parafuso
s>ruba

csavar
skrutka 3 TE M8x70

23 20 1062 00 rondella dentellata
washer

rondelle
Scheibe

arandela
borgring

anilha a pressão
podklÀadka

alátét
ozubená podloz°ka 6 Ø 8E

24 10 1009 00 chiavetta
key

clavette
Keil

chaveta
spie

chaveta
kluczyk

ék
kl'úc°ik 1 DIN 6888 4x6,5

25 10 6005 03 anello distanziatore
ring

anneau
Ring

anillo
ring

anilha
podklÀadka

gyûrû
krúz°ok 1

26 10 4257 03 anello sottomotore
ring

anneau
Ring

anillo
ring

anilha
podklÀadka

gyûrû
krúz°ok 1

27 10 8318 00 vite autofilettante
screw

vis
Schraube

tornillo autorroscante
schroef

parafus
os>ruba

csavar
samozávitová skrutka 3 TRILOBATA

Ø 5x10

28 10 1582 53 carter protezione
safety housing

protection
Schutzgehäuse

protección
beschermhuis

protecção
obudowa ochronna

védôkarter
ochranny> kryt 1

30 10 1583 9P scocca verde RAL 6005
deck

chassis
Gehäuse

chasis
maaidek

chassi
obudowa

váz
koroséri                                 1    VERDE RAL 6005

30 10 1583 92 scocca rossa RAL 3000
deck

chassis
Gehäuse

chasis
maaidek

chassi
obudowa

váz
koroséri                                 1     ROSSO RAL 3000

31 10 1460 10 supporto
support

support
Halter

soporte
houder

suporte
uchwyt

tartó
podloz°ka 4

32 10 1072 03 leva sollevamento ruota
lever

levier
Hebel

palanca elevaciòn rueda
hendel

alavanca
dz>wigienka

emelô
páka na nadvihnutie kolesa 4

33 10 2725 00 rondella elastica
washer

rondelle
Scheibe

arandela
borgring

anilha
podklÀadka

alátét
podloz°ka 4 B13 - Ø 13/1,2

34 10 1071 00 vite
screw

vis
Schraube

tornillo
schroef

parafuso
s>ruba

csavar
skrutka 4

35 10 1148 04 tappo
plug

bouchon
Kappe

tapòn
dop

tampão
zas>lepka

dugó
uzáver 4

36 10 1200 90 vite
screw

vis
Schraube

tornillo
schroef

parafuso
s>ruba

csavar
skrutka 4

37 10 2751 00 rondella elastica
washer

rondelle
Scheibe

arandela
borgring

anilha
podklÀadka

alátét
podloz°ka 4 B13 - Ø 13x0,8

38 10 1219 00 cuscinetto
ball bearing

roulement
Kugellager

cojinete
kogellager

rolamento
lÀozéysko

golyóscsapágy
loz°isko 8

39 10 1200 84 ruota                        OK
wheel

roue
Rad

rueda
wiel

roda
kolÀo

kerék
koleso 4 Ø 170 -MP649

TACCHETTATA

Ma.Ri.Na. Systems Srl
(I) Attenzione: anteporre EM ad ogni codice.(GB) Attention: put EM before each part number.(F) Attention: Vous devez mettre EM devant chaque code.(D) Achtung: Bitte schreiben Sie immer EM vor die Artikelnummer.
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SOBRESSALENTES WYKAZ CZE%S>CI ZAMIENNYCH - CSEREALKATRÉSZEK - NÁHRADNÉ SÚC°IASTKY

mod. BIOMULCH

N.ord. - N. pieces
part. N. - bestell N.

RICAMBI
SPARE PARTS

RECHANGES
ERSATZTEILE

RECAMBIOS
ONDERDELEN

SOBRESSALENTES
CZE%S>CI ZAMIENNE

CSEREALKATRÉSZEK
NÁHRADNÉ SÚC °IASTKY

Q

40 20 1017 00 dado
nut

ecrou
Mutter

tuerca
moer

porca
nakre%tka

anya
matica 10 M10 - H.8

41 10 1073 01 supporto ruota
wheel bearing

support des roues
Radhalter

soporte rueda
assteun

suporte roda
uchwyt kolÀa

keréktartó
drz°iak kolesa 2

42 30 1021 00 rondella dentellata
washer

rondelle
Scheibe

arandela
borgring

anilha a pressão
podklÀadka

alátét
ozubená podloz°ka 4 Ø 10E

43 20 1130 00 rondella
washer

rondelle
Scheibe

arandela
borgring

anilha
podklÀadka

alátét
podloz°ka 4 Ø 10/30

44 10 1073 02 supporto ruota
wheel bearing

support des roues
Radhalter

soporte rueda
assteun

suporte rod
auchwyt kolÀa

kerékstartó
drz°iak kolesa 2

45 10 8313 00 supporto lama
blade bearing

support lame
Messerhalter

soporte cuchilla
messenhouder

suporte da lamina
uchwyt nozéa

pengetartó
drz°iak noz°a 1 H.85

46 10 1585 10 lama
blade

lame
Messer

cuchilla
mes

lamina
nózé

penge
nôz° 1 cm 49

47 10 1585 40 rondella frizione
washer

rondelle
Scheibe

arandela
borgring

anilha
podklÀadka

alátét
podloz°ka spojky 1 Ø 17,5/40/1,5

48 10 7827 00 rondella elastica
washer

rondelle
Federscheibe

arandela
borgring

anilha elàstica
podklÀadka

alátét
elastická podloz°ka 1 Ø 11/40/2,5

49 10 2809 01 vite
screw

vis
Schraube

tornillo
schroef

parafuso
s>ruba

csavar
skrutka 1 TE Ø 3/8" UNFx65

51 10 1215 74 ruota                          NO
wheel

roue
Rad

rueda
wiel

roda
kol Ào

kerék
koleso 4 Ø 170 - ER649

RIGATA

53 20 6505 07 vite
screw

vis
Schraube

tornillo
schroef

parafuso
s>ruba

csavar
skrutka 3 TEFR M6x16

54 10 1356 00 fascetta
clamp

colier
Schlauchklemme

abrazadera
kabelhouder

abraçadeira
opaska

csôbilincs
remienok 2

55 10 1583 53 coperchio scocca
cover

couvercle
Deckel

tapa
kapje

tampa
pokrywa

fedél
veko 1

56 10 1260 00 rondella
washer

rondelle
Scheibe

arandela
borgring

anilha
podklÀadka

alátét
podloz°ka 3 Ø 6/18

57 10 1585 20 dado a galletto
nut

ecrou
Mutter

tuerca palomilla
vleugelmoer

porca
nakre%tka

anya
krídlová matica 2 Ø 6

58 10 1583 63 paratoia laterale
deflector

deflecteur
Prallschutz

deflectór
deflector

deflector
klapa

védôkarter
chránic° 1

61 10 1200 74 ruota                          NO
wheel

roue
Rad

rueda
wiel

roda
kol Ào

kerék
koleso 4 Ø 170 - MP649

TACCHETTATA

62 10 1215 84 ruota                          NO
wheel

roue
Rad

rueda
wiel

roda
kol Ào

kerék
koleso 4 Ø 170 - ER649

RIGATA

Ma.Ri.Na. Systems Srl
(I) Attenzione: anteporre EM ad ogni codice.(GB) Attention: put EM before each part number.(F) Attention: Vous devez mettre EM devant chaque code.(D) Achtung: Bitte schreiben Sie immer EM vor die Artikelnummer.
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